UCHWALA NR XVII1/360/19
RADY MIASTA KRAKOWA

z dnia 12 czerwca 2019 r.

w sprawie zamiaru przystapienia Gminy Miejskiej Krakow
do European Metropolitan Transport Authorities: EMTA.

Na podstawie art. 7 ust. 1 pkt 20, 18 ust. 1 pkt 12 a ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o samorzadzie
gminnym (tj. Dz.U. z2019r, poz.506) oraz art.1ust.112, art.2ust. |l ustawy zdnia
15 wrzesnia 2000 r. o zasadach  przystgpowania  jednostek  samorzadu terytorialnego do
migdzynarodowych zrzeszen spotecznos$ci lokalnych i regionalnych (t.j. Dz. 2000 r., poz. 91 1 1009)
uchwala si¢, co nastgpuje:

§ 1. Deklaruje si¢ wole przystapienia do migdzynarodowej organizacji European Metropolitan
Transport Authorities: EMTA.

§ 2. 1. Rada Miasta Krakowa o§wiadcza, ze Statut organizacji EMTA akceptuje w catosci.

2. Statut organizacji, w urzedowym tlumaczeniu na jezyk polski, stanowi zatgcznik do niniejszej
uchwaty.

§ 3. Sktadki cztonkowskie oraz inne wydatki wynikajace z przynaleznosci do EMTA optacane
beda z budzetu Zarzadu Transportu Publicznego w Krakowie.

§ 4. Wykonanie uchwaty powierza si¢ Prezydentowi Miasta Krakowa.

§ 5. Uchwata wchodzi w zycie po uzyskaniu zgody ministra wtasciwego do spraw zagranicznych.

Wiceprzewodniczacy Rady
Miasta Krakowa

Stawomir Pietrzyk
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Zalacznik do uchwaly Nr XVIII/360/19
Rady Miasta Krakowa
z dnia 12 czerwca 2019 1.

Maria Monika Mostowy

Tlumacz przysiegly jezyka angielskiego

al. Z. Krasinskiego 1 p. 507, 31-111 Krakow, Polska
Tel.: +48 12 423-03-30, +48 889-365-964

—- Tlumaczenie po$wiadczone z jezyka angielskiego —

/Dokument Zrédtowy wystawiony na druku administracyjnym, formatu
A -4, skiadajgcy sie z siedmiu stron/ ---

[logo] - Europejskie wiadze ds. transportu miejskiego

STATUT EMTA

Zmodyfikowany podczas Walnego Zgromadzenia w
Budapeszcie 12 maja 2016 r

| - CEL | CZLONKOSTWO

ARTYKUL 1 - TYTUL, CEL | CZAS TRWANIA

Stowarzyszenie EMTA (European Metropolitan Transport Authorities)
jest stowarzyszeniem non-profit zatozonym w 1999 roku na mocy
przepisow francuskich i podlegajacym prawu z 1 lipca 1901 roku oraz
dekretowi z 16 sierpnia 1901 roku.

Nazwa nhie moze zostaé zmieniona, chyba ze zgodnie z art. 7 ust. 1
zostanie niniejszym podjeta jednomysina decyzja Czionkéw
Petnoprawnych.

Jej celem jest zgromadzenie przedstawicieli europejskich wiadz ds.
transportu miejskiego w celu okreslenia wspdinych stanowisk w
sprawach bedgcych przedmiotem wspdlnego zainteresowania,
organizowania spotkan i utatwiania wymiany informacji, do$wiadczen
i badan.

Wymiana ta bedzie rozwijana poprzez podejécie oparte .na...

transporcie multimodalnym i obejmie wszystkie aspekty zwia,Zanjc—;{.z !

S LE
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- vlévbs‘zgi,a&‘ni metropolitainymi, w tym polityke instytucjonalng,

organizacyjng, finansowa, techniczna, $rodowiskowa, transportowsq i
integracje systemoéw transportowych.

EMTA moze zatem prowadza¢ badania, studia przypadku, prace i
proby dotyczace tematéw, o ktére wspolnie wnioskowali jej
cztonkowie.

Moze organizowa¢ seminaria, sympozja i wszelkie inne wydarzenia
bedace przedmiotem  zainteresowania jego czionkéw, w
szczegoblnosci w dziedzinie badan i rozwoju, oraz moze uczestniczy¢
w wydarzeniach miedzynarodowych.

Moze ona przedstawiaé opinie swoich cztonkéw instytucjom
europejskim lub miedzynarodowym.

Moze rowniez formutowaé zalecenia, wystepowaé z wnioskami i
podejmowaé wszelkie inicjatywy w odniesieniu do instytucji i
organizacji europejskich i migdzynarodowych, w szczegélnosci moze
reprezentowaé swoich czionkéw i uczestniczy¢ w projektach
europejskich.

Czas trwania stowarzyszenia jest nieokreslony.

ARTYKUL 2 - SIEDZIBA GLOWNA

Siedziba gtéwna miesci sie przy 41 rue de Chateaudun 75009F‘aryz

Francja.
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Decyzya %o zmianie kraju w siedzibie giéwnej musi zosta¢ podjeta

przez peinoprawnych czionkéw wiekszosécig dwdéch trzecich gtosow

zgodnie z art. 7 ust. 1.

ARTYKUL 3 - CZLONKOSTWO

Istniejg trzy (3) kategorie czionkéw, z ktérych kazdy ma prawo do
réznych prerogatyw | zobowigzan / obowiazkow:

Czionkowie Pelnoprawni

Petnoprawnymi Cztonkami EMTA s3 organy odpowiedzialne za
transport w gtownych miastach europejskich lub obszarach
metropolitalnych, ktore podpisaty niniejszy statut przed datg
rejestraciji.

Po dacie rejestracji kazdy organ odpowiedzialny za transport w
gtéwnym miescie europejskim lub obszarze metropolitalnym moze
sta¢ sie Petnoprawnym Cztonkiem EMTA, po ztozeniu wniosku O
cztonkostwo, a na nastepnym walnym zgromadzeniu zostanie
podjeta decyzja, z poszanowaniem kworum i wiekszosci, jak
przewidziano w Przepisach Wewnetrznych.

Czlonkowie stowarzyszeni

Cztonkostwo stowarzyszone w EMTA jest dostepne dla europejskich
lokalnych lub regionalnych organizacji publicznych oraz dla kazdego
odpowiedniego stowarzyszenia  europejskiego lub  organu
koordynujgcego, aktywnie zaangazowanego W wgamzqwa;‘me

transportu publicznego. Kazda z tych organizacji moz«;a zostac
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czlohkigim stowarzyszonym, skiadajgc wniosek o czionkostwo w
EMTA, a na nastgpnym walnym zgromadzeniu zostanie podjeta
decyzja, z poszanowaniem kworum i wiekszosci, jak przewidziano w
Przepisach Wewnetrznych.

Instytucje partnerskie

Instytucje partnerskie sg organami odpowiedzialnymi za transport w
obszarach metropolitalnych lub w gtéwnych miastach poza Europa.
Kazda organizacja moze sta¢ sie instytucjg partnerska, sktadajgc
wniosek do EMTA o partnerstwo, a na nastepnym walnym
zgromadzeniu zostanie podjeta decyzja, z poszanowaniem kworum i
wiekszosci, jak przewidziano w Przepisach Wewnetrznych.

Kazdy cztonek wyznacza konkretnego przedstawiciela do udziatu w
walnych zgromadzeniach.

ARTYKUL 4 - REZYGNACJA | WYLACZENIE

Utrata cztonkostwa nastepuje w wyniku :

*+ rezygnacji, o ktérej Prezes stowarzyszenia zostat powiadomiony
listownie. Utrata cztonkostwa nastepuje w momencie otrzymania
pisma o;

. wykluczenie ogtoszone przez walne zgromadzenie z powodu
nieuiszczenia sktadek cztonkowskich.

» wykluczenia ogtoszonego przez walne zgromadzenie z powodu
powaznego naruszenia przez czionka, ktdre mogloby zaszkedzic. : .
reputacji lub interesom stowarzyszenia. e
* naruszenie obowigzkéw ustawowych lub Przepiséw Wewnetrznyeh, ; .. "1

rozwigzania.
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- >N'éj$¢t‘epfh'e Mlne zgromadzenie podejmuje decyzje o wykluczeniu na
podstéwie kworum i wiekszosci przewidzianych w Przepisach

Wewnetrznych.

ARTYKUL 5 - OBOWIAZKI CZLONKOW

Cztonkowie sg zwigzani przepisami ustawowymi i wewnetrznymi.
Czlonkowie sg zwigzani decyzjami i srodkami podejmowanymi przez
walne zgromadzenia i zarzad.

Il - FUNKCJONOWANIE

ARTYKUL 6 - ORGANIZACJA

Srodkami funkcjonowania EMTA sa:

» walne zgromadzenie;

* zarzad,

» przewodniczgcy ;

« Sekretariat ;

* grupy robocze.

ARTYKUL 7 - WALNE ZGROMADZENIE

Walne zgromadzenie musi by¢ zwotywane przynajmniej raz w roku
przez przewodniczgcego.

Walne zgromadzenie moze by¢ zwotane na zadanie zarzadu, lub co
najmniej jednej czwartej jego czionkow.

Art. 7.1 Skiad

Walne zgromadzenie obejmuje wszystkich cztonkOw, y \‘C’:Zﬂi? s

Petnoprawnych Cztonkéw, Czlonkéw Stowarzyszonych i,f-’rg,s:tzy'fﬂ‘cj.e L

AN
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F;énlnej'ilékje, ktére uiscity roczne optaty w czasie walnego
zgfomadzenia.

Kazdy cztonek musi vuisci¢ optaty roczne (w tym podczas
zgromadzenia), aby méc wzigé udziat w gtosowaniu.
Przewodniczacy, przewodniczy obradom walnego zgromadzenia i
decyduje o punktach, ktére majg znalez¢ si¢ w porzgdku obrad.
Kazdy z cztonkéw ma jeden glos, jednakze:

« Tylko Petnoprawni Cztonkowie moga gtosowa¢ nad uchwatami w
sprawach ustawowych (zmiana statutu, wybor zarzadu, dofgczenie
nowych czionkéw, wykluczenie cztonka i rozwigzanie
stowarzyszenia).

+ Tylko Cztonkowie Petnoprawni i Cztonkowie Stowa'rzyszeni moga
gtosowaé w sprawac;h europejskich.

Kazdy cztonek wyznacza konkretnie przedstawiciela do udziatu w
walnych zgromadzeniach. Kazdy czionek walnego zgromadzenia
moze glosowaé na innego czionka przez petnomocnika. Glosy
oddane na piémie zostang zaakceptowane. Upowaznienie musi
zostaé sporzgdzone na pi$mie i przedtozone przewodniczgcemu do
zatwierdzenia na poczatku spotkania.

Zasady dotyczace kworum, wiekszoéci i gtosowania przez
petnomocnika zostaty okreslone w Regulaminie Wewnetrznym.

Art. 7.2 Prerogatywy 7
Walne zgromadzenie zatwierdza sprawozdanie zarzadu, sy,’tuacp 5 o

finansowej i dziatalno$ci stowarzyszenia:
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-d\":“aéﬁ(;ydiuje.\, ‘o inowych czionkach, petnoprawnych czionkach,
cz’f\oﬁkac,hi'stgwarzyszonych lub instytucjach partnerskich, a takze o
mozliwej rezygnacji i wykluczeniu czionkow;

» okres$la sktadki cztonkowskie;

- decyduje o liczbie cztonkéw zarzadu, wybiera przewodniczgcego |
zatwierdza nominacje przez rade wiceprzewodniczacych i skarbnika;
» decyduje o aktywach w przypadku rozwigzania stowarzyszenia.
ARTYKUL 8 - ZARZAD

a) EMTA jest kontrolowana przez zarzad sktadajacy sie z trzech (3)

do dwunastu (12) petnoprawnych czionkow wybieranych przez

petnoprawnych cztonkéw na walnym zgromadzeniu na okres dwoch

(2) lat z mozliwosciag przedtuzenia.
W momencie wyboru kandydat jest odpowiedzialny za organizacje

transportu w ramach reprezentowanego przez siebie Urzedu
Transportu.

Wyboru na kazde wolne stanowisko dokonuje sie w gtosowaniu
tajnym, wymagajacym zwykiej wiekszoéci glosow  czionkow
obecnych i reprezentowanych imiennie.

b) W _skiad zarzadu wchodzi co hajmniej prezes, jeden lub wiecej

wiceprezesow i skarbnik.

W  przypadku  zwolnienia stanowiska zarzad wyznacza

tymczasowego zastepce.
Ostateczna zamiana zostanie dokonana na nastepnym walnym

zgromadzeniu, na mocy decyzji petoprawnych Oszhkjéw{f )

"
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@);Pasfé-dzéhia Zarzadu odbywajg_sie co najmniej raz w roku za

besredrictwem Przewodniczacego lub na wniosek dwéch czionkow

Zarzadu.
Wszystkie decyzje wymagaja zwyktej wigkszosci glosow
zarejestrowanych czlonkéw obecnych i reprezentowanych. W

przypadku rozbieznoséci, Przewodniczgcy ma gtos rozstrzygajacy.

d) Zarzad sporzadza gidwny program dziatania i komunikaciji,

przygotowuje budZzet, zamyka ksiegi rachunkowe, przygotowuje

walne zgromadzenie i wdraza swoje decyzje.
ARTYKUL 9 - PRZEWODNICZACY
Przewodniczacy reprezentuje Stowarzyszenie we wszystkich

przedsiewzieciach cywilnych.

Przewodniczacy wybierany jest przez walne zgromadzenie w
gtosowaniu tajnym, w kategorii petnego cztonkostwa na dwuletnig (2)
kadencje, ktéra moze zosta¢ jednokrotnie odnowiona. W momencie
wyboru kandydat na przewodniczacego jest odpowiedzialny za
organizacje transportu Zarzadu Transportu, ktory reprezentuje.
Prowadzi on prace Zarzgdu, zwotuje i przewodniczy na walnych
zgromadzeniach oraz decyduje o sprawach, ktére majg zostac
wprowadzone do porzgdku obrad.

Nadzoruje on Sekretariat Generalny.

ARTYKUL 10 - SEKRETARIAT FINIR A
Sekretariat powstaje pod nadzorem Przewodniczacego. Sk#ad‘é sie’Z S

Sekretarza Generalnego i jednego lub wigcej asystentévv:y E

ot L T
N e Y
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S\\ékrefari,ét jest odpowiedzialny za administracyjne wsparcie
jednostek organizacyjnych EMTA, przygotowywanie i organizowanie
posiedzen zarzadu i walnych zgromadzen, pomoc tematycznym
grupom roboczym, promowanie i aktualizacjg sieci wymiany |
kontaktéw miedzy cztonkami.

ARTYKUL 11 - GRUPY ROBOCZE

EMTA jest organizowana na zasadzie dobrowolnosci w grupy
robocze zajmujgce sie zagadnieniami ustalanymi wspolnie na
walnych zgromadzeniach. Wszyscy czionkowie moga W niej
uczestniczyC.

Whioski grupy roboczej sa przedstawiane wszystkim czionkom do
zatwierdzenia podczas walnego zgromadzenia.

I - FINANSOWANIE

ARTYKUL 12 - SRODKI

Finansowanie stowarzyszenia zapewnia nastepujace srodki:

. Skiadki cztonkowskie ustalane co roku przez walne zgromadzenie;

« Dotacje i pomoc finansowa wyptacane przez administracje
publiczng, Unie Europejska lub jakakolwiek organizacje europejska
lub miedzynarodows;

. Wszelkie inne formy finansowania dozwolone przez obowigzujgce
przepisy i regulacje.

Skarbnik bedzie odpowiedzialny za pobieranie optat cztonkowskich i
wszystkich innych funduszy.

ARTYKUL 13 - BUDZET / 1
Budzet jest przygotowywany przez Zarzad, zatWIerdzany przez 1{;_:}?

walne zgromadzenie i administrowany przez Skarbnlka

Id: 9B219749-A763-4771-99F6-8B2391714C0D. Podpisany
Strona 9



"ARTYKUL 14 - RACHUNKOWOSC

Skarbnik jest odpowiedzialny za ksiege rachunkowa, ktéra musi
wykazywacé co roku saldo operacyjne.

Najpozniej sze$é (6) miesiecy po zamknigciu rocznej rachunkowosci
sprawozdanie przedstawia sie¢ do zatwierdzenia przez walne
zgromadzenie wraz z przewidywanym budzetem na nadchodzacy
okres.

Przed przedstawieniem na walnym zgromadzeniu sprawozdanie
finansowe za zamkniecie poprzedniego roku musi zostaé
poswiadczone przez zewnetrznego audytora.

Audytor ten musi zosta¢ zatwierdzony przez walne zgromadzenie na
okres 6 lat zgodnie z prawem [francuskim].

IV - ZASADY WEWNETRZNE, ZMIANA STATUTOW |
ROZWIAZANIE

ARTYKUL 15 - ZASADY WEWNETRZNE

Przewodniczacy, po konsultacji z zarzadem, ustanawia regulamin
wewnetrzny, ktéry uzupetnia statuty. Regulamin Wewnetrzny zostaje
zaproponowany do przyjecia przez walne zgromadzenie.
Przewodniczgcy moze zmienié¢ istniejgce przepisy wewnetrzne lub
stworzyé nowe, po konsultacji z Zarzadem.

Przepisy wewnetrzne nie stanowig odstepstwa od statutu.

ARTYKUL 16 - ZMIANA STATUTOW; KWORUM | GLOSOWANIE
Statut moze zostaé zmieniony przez pe’moprawnych: g:ztOnkowl
walnego zgromadzenia na wniosek zarzgdu lub co naj{cfmfr,e]""‘jednej-’f{’fy"\‘.:

trzeciej jego petnoprawnych cztonkow. i 5w rersine

10
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KaXda prqp.@ii/oj’é zmiany statutu musi zostaC przekazana do
Séknetar‘iétii,ig;é najmniej 21 dni przed nastgpnym walnym
zgromadzeniem.

Wymagane modyfikacje muszg zostaé wigczone do porzgdku obrad
najblizszego walnego zgromadzenia | przestane czionkom co
najmniej 15 dni przed datg posiedzenia.

Pofowa, plus jeden petnoprawny czionek walnego zgromadzenia
musi by¢ obecny lub reprezentowany w celu glosowania nad kazda
modyfikacja.

Jezeli kworum nie zostanie osiggniete, walne zgromadzenie zbiera
sie ponownie, co najmniej 15 dni pOZniej; wowczas moze podjac
decyzje niezaleznie od liczby obecnych lub reprezentowanych
czionkéw petnoprawnych.

Statut moze zostaé zmieniony tylko wtedy, gdy 2/3 oddanych gtosow
Petnoprawnych Czionkéw jest za. Glosowania w formie pisemnej
zostang zatwierdzone.

ARTYKUL 17 - ROZWIAZANIE

Czionkowie Petnoprawni na walnym zgromadzeniu moga, na
wniosek zarzadu, podja¢ decyzje o rozwigzaniu stowarzyszenia.
Walne zgromadzenie cztonkéw musi zostac zwotane na te specjalng
okazje najpdzniej podczas drugiego  kolejnego  walnego
zgromadzenia i skladaC sig¢ co najmniej z potowy czionkow
petnoprawnych oraz  jednego czfonka, obecne’go—;:'ﬁ]ﬁbt

reprezentowanego.

. - i
D0 b
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Jesll ta.;:'-fﬁrgqﬁbrcja nie zostanie osiagnieta, zgromadzenie ogoine
~ \z'b'-iéfna si& ponownie, co najmniej 15 dni pézniej i moze podjgé

decyzje niezaleznie od liczby petnoprawnych cztonkéw obecnych lub
reprezentowanych.
Decyzja o rozwigzaniu umowy moze zosta¢ podjeta wytgcznie w
przypadku, gdy 2/3 oddanych gloséw cztonkow petnoprawnych
opowie sie za jej rozwigzaniem. |
Jezeli zostanie podjeta decyzja o rozwigzaniu stowarzyszenia, walne
zgromadzenie wyznaczy likwidatora, ktéry zajmie sie likwidacjg i
podzialem majatku stowarzyszenia. \Wiaczajac w to inne
stowarzyszenia dgzace do tego samego celu co EMTA.
V - KLAUZULA DIVERS
ARTYKUL 18 - OKRES RACHUNKOWOSCI
Okres rozliczeniowy stowarzyszenia rozpoczyna sie 1 stycznia |
konczy 31 grudnia.
ARTYKUL 19 - JEZYK
Oficjalnymi jezykami sa francuski i angielski. W  przypadku
rozbieznosci w interpretaciji statutu obowigzuje wersja francuska.
Strony trzecie sg zwigzane wersjg francuska.
ARTYKUL 20 - POWIADOMIENIE
Przekazywanie dokumentéw moze odbywac sig¢ zgodnie z prawem
przy uzyciu listu, faksu lub poczty elektronicznej, pod warunkiem, ze
data wystania wiadomosci moze by¢ poswiadczona.
ARTYKUL 21 - SPRAWY SADOWE | SP@RY LR

of o2

12
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-‘.Ws;elkie_\,§i5ény prawne powstate w okresie istnienia stowarzyszenia
sg wnoszene do wiasciwego francuskiego sadu sprawiedliwosci w
celu rozpatrzenia sprawy sadowej, z uwzglednieniem lokalizaciji
gtownej siedziby [francuskiej].

“()’ — nawiasy w oryginale, —
“[T' - nawiasy z komentarzem ttumacza. ---

Ja nizej podpisana Maria Monika Mostowy poéwiadczam zgodno$é
niniejszego przekiadu z przedtozonym mi dokumentem zrodfowym w
jezyku angielskim.---

Rep. Nr 365/19 --- s
Krakéw, dnia 30 kwietnia 2098, .

" \

.r{ - [ )
{ e | =
o4
i Ml 1 g
( \ | 7\ \ f
\,U\LU.U)M ) 1,(),%11 0 _ W~
Stawomir ffouysi s
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Maria Monika Mostowy

Ttumacz przysiegty jezyka angielskiego

al. Z. Krasinskiego 1 p. 507, 31-111 Krakow, Polska
Tel.: +48 12 423-03-30, +48 889-365-964

--- Tlumaczenie uwierzytelnione z jezyka angielskiego ---

IDokument Zrédfowy wystawiony na druku administracyjnym, formatu
A-4, skfadajgcy sie z czterech stron./ ---
[strona pierwsza]: ---
Program Prac EMTA [Europejskie Stowarzyszenie Metropolitalnych
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[po prawej wielobarwne logo EMTA]
Temat | Przewodniczacy Komisji | Dzialania | Rezultaty i
harmonogram
Rozszerzenie, czlonkostwo i zasiegg EMTA | Dr Jon Lamonte
(TfGM) [Zarzad Transportu Hrabstwa Metropolitalnego Greater
Manchester] + sekretarz | = Posiadanie silniejszej wizualnej
obecnosci na kluczowych kongresach = Zwiekszenie liczby cztonkow
EMTA: z obecnej liczby 25 miejskich zarzgdow transportu poprzez
identyfikacie 3  zarzadéw  metropolitalnych,  najlepiej z
niedoreprezentowanych regiondéw Europy. | = Rozszerzenie do 28
cztonkdéw do korica 2018 r.; do 30 do konca roku 2019. | Wieksza
widoczno$¢ i rentownosc finansowa. ---
Wzmocniona wspéipraca EMTA z grupami interesu | Dr Jon
Lamonte (TfGM) | = Praca nad tematami prawnymi majgcymi wplyw
na pozycje zarzadoéw, ich mozliwosci i ich uzytkownikéw. = Budowa
jednolitych stanowisk z organizacjami parasolowymi ,(r‘a';\a'. ‘rz‘egz‘
usuwania hiekorzystnego orzecznictwa i napedzania mnowat]t N

=N A

PR i
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4 Poﬁéwﬁé zdefiniowanie wspéipracy z UITP [Miedzynarodowe
“Sfowarzyszenie Transportu Publicznego], np. w celu wspoinej
budowy przekonujgcych argumentéw na rzecz inwestycji w transport.
= Kontynuacja wspotpracy z POLIS [Stowarzyszenie Miast i
Regionéw na Rzecz Innowacji w Transporcie POLIS] i
Miedzynarodowym Forum Transportowym | = Upowaznienie " do
reprezentowania intereséw transportu publicznego w obszarze
transportu w naszych miastach i aglomeracjach. = Stanowiska EMTA
wypracowywane razem z grupami interesu majg znaczenhie na
poziomie instytucjonalnym WE. - Organizacja spotkania z
Sekretarzami Generalnymi UITP i POLIS w pierwszym kwartale 2018
f. » Sporzadzenie mapy naktadania si¢ cztonkostwa w EMTA i UITP
Finansowanie transportu publicznego, t.j. regeneracja | Dr Jon
Lamonte (TfGM) | = Finalizacja badan nad innowacyjnym
finansowaniem = Wyszukanie odpowiednich praktyk w zakresie
zasob6w finansowych i partnerstwa publiczno-prywatnego na rzecz
finansowania infrastruktury transportowej; | = Raport korficowy z
Innowacyjnego Finansowania (Listopad 2017)

Program Prac EMTA 2018-2019 | Strona 1 ---
[strona druga]: ---
Program Prac EMTA 2018-2019 Fad ol

[po prawej wielobarwne logo EMTA] B
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3 "fém“é't_v I”'Przewodniczacy Komisji | Dzialania | Rezultaty i
harmonogram
Mobility as a Service [Koncepcja Mobilnosci jako Ustugi] | P. Laura
Shoaf (TfWM) [Zarzad Transportu Hrabstwa Metropolitalnego West
Midlands] | = Przygotowanie dokumentu ze stanowiskiem w sprawie
Maa$S = Studium teoretyczne Maa$ i analiza stosownych programéw
pilotazowych na terenie Europy. | = Uzgodniony dokument ze
stanowiskiem w sprawie MaaS ze wspoinej perspektywy Zarzaddow
Transportu Miejskiego (gotowy w lecie 2018 r.) ---
Koordynacja i Zarzadzanie Projektami Infrastrukturalnymi |
P. Laura Shoaf | = Zebranie przyktadow z mozliwych do
przeszczepienia sposobéw podejscia do poprawy planowania w
zakresie Zarzadzania Ruchem i koordynacji prac | = Wytyczne w
zakresie najlepszych praktyk i narzedzi do skoordynowanego
planowania prac = Stworzenie mapy drogowej do czerwca 2018 r. ---
W kierunku transportu o (niskiej i) zerowej emisji, W korelacji z
E-mobilnoscia | P. Laurent Probst (Wiceprezes IdFM) [lle-de-France
Mobilités] | = Przygotowanie koalicji miast w Europie na rzecz
przyspieszenia dekarbonizacji flot autobuséw; = Opracowanie
deklaracji EMTA dla politykow = Przeprowadzenie ankiety pp\éré_d-_
cztonkow EMTA dotyczgcej tempa wdrazania odnawialrll-ync‘l")’{-;’:ﬁr“c’)dfé”ri,iil-/" \

energii
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W Zbadame potenc;a#u przejécia na e-mobilnos¢ w celu poprawy
'*standardow zycia i zdrowia (migdzy innymi aktywne tryby) | =
Rozszerzenie wsparcia politycznego z miast nalezacych i
nienalezacych do EMTA w zakresie silniejszych wysitkow na rzecz
pojazdéw o niskiej i zerowej emisji, = Przygotowanie deklaracji
politycznej cztonkéw EMTA w celu jej przyjecia i podpisania na
spotkaniu w Paryzu (8 czerwca 2018 r.); ---

Jakoéé powietrza i ochrona zdrowia obywateli | P. Lluis Alegre
(ATM) [Zarzad Transportu Obszaru Metropolitalnego Barcelony] | =
Okreslenie poziomu priorytetu jakosci powietrza w polityce
czionkowskiej EMTA, z uwzglednieniem odpowiedzialnosci i
przywodztwa = Zebranie przypadkéw zastosowania, strategii i
praktycznych dziatan na rzecz wsparcia kwestii transportu i zdrowia
Opracowanie wspolnego stanowiska w sprawie propozycji,
ustawodawstwa i finansowania ze strony UE w zakresie Planow
Ograniczenia Wijazdu i Stref Niskiej Emisji = Zbadanie punktéw
stycznych i mozliwych synergii z dziataniami ,Na rzecz pojazdéw o
zerowej emisji” | = Stworzenie wsparcia politycznego na rzecz
redukcji nacisku na karanie miast, ktére nie osiggnety zaktadanych
celéw; zwiekszenie zaangazowania w UE w celu uzyskanla

finansowania niezbednego do osiggnigcia wyznaczonych oelow
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AR o
"\Zéwar:eié- kiwestii zdrowia w deklaracji politycznej Na rzecz Zerowej
e‘misjl', ktora zostanie podpisana w Paryzu (8 czerwca 2018 r.);
= Sprofilowanie roli transportu publicznego w przypadku alertow
dotyczacych jakos$ci powietrza (przekroczone normy NO2 badz
PM10 i okresy smogu) = Spis najlepszych praktyk w zakresie
poprawy jakosci powietrza; Wypracowanie stanowiska EMTA
Program Prac EMTA 2018-2019 | Strona 2 ---
[strona trzecia]: ---

Program Prac EMTA 2018-2019
[po prawej wielobarwne logo EMTA]

Temat | Przewodniczacy Komisji | Dzialania | Rezultaty i
harmonogram
Odpornoéé i cyberbezpieczenstwo | Nieobsadzone | =

Wyznaczenie grupy roboczej do okreslenia gtéwnych czynnikow
definiujagcych potrzebe bycia odpornym (na zmiany klimatu,
incydenty, alerty dotyczace cyberbezpieczenstwa) = Sporzadzenie
mapy obowigzujacych scenariuszy dziata w zakresie zarzgdzania
incydentami terrorystycznyrﬁi, cyberbezpieczenstwa [
bezpieczenstwa cywilnego; = ldentyfikacja typowych  funkcji/rél
typowych dla wiadz w celu zapewnienia odpornych systemow
transportu; = Zebranie strategii w zakresie P,@QWICWW?«D@G [

kontrolowania wptywu zmian klimatu na infrastruktm‘@ itp. e
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;]";:{‘IZbadgyf’re' aktualnej sytuacji w zakresie planowania odpornosci i
ochrony bezpieczeristwa = Organizacja warsztatow dotyczacych
zarzadzania incydentami i odpornoéci ze specjalistami cztonkéw
EMTA na wiosne 2018 r. = Przygotowanie wytycznych przed latem
2018 r. ze scenariuszami, protokotami dotyczgcymi planowania
odpornosci, z uwzglednieniem zarzadzania ochrong danych w
przypadku atakéw cybernetycznych ---

Europejskie Projekty Badawcze (np. INCLUSION); | P. Kalman
Daboczi (BKK) [Budapesztariskie Centrum Transportu] | =
Zwiekszenie zaangazowania cztonkéw EMTA w zakresie dzielenia
sie korzystnymi rezultatami prac zywych laboratoriow | = Strategia na
rzecz wykorzystania do$wiadczer cztonkéw EMTA w odniesieniu do
celéow badan (np. INCLUSION); -

Systemy Automatycznego Poboru Opfat | P. Kalman Daboczi
(BKK) | = Zbadanie mozliwo$ci poprawy krzywej uczenia sig EMTA i
wspierania informacji zwrotnych od cztonkdéw ---

Zintegrowane systemy e-biletéw (regionalne i krajowe) | P.
Wolfgang Schroll (VOR) [Austriacki Zwigzek Transportowy Regionu
Wschodniego] | = Zbadanie warunkéw korzystania z wbudowanej
sieci zintegrowanych systeméw sprzedazy Dbiletow (narynkach

regulowanych i zderegulowanych) ---
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| “N;a‘rze'ld‘;iai do zbierania danych i analizy poréwnawczej | P. Laura
Delgado (CRTM) [Zarzad Transportu Publicznego dla Regionu
Madrytu] | = Zbadanie i zastosowanie cyfrowych metod kontroli i
modernizacji zbierania danych | = Przygotowanie do przejscia na
przesytanie danych elektronicznych do Barometru EMTA 2017, przy
zachowaniu obecnych korzy$ci z Barometru
Program Prac EMTA 2018-2019 | Strona 3 ---
[strona czwarta]: ---
Program Prac EMTA 2018-2019
[po prawej wielobarwne logo EMTA]
Temat | Przewodniczacy Komisji | Dziatania | Rezultaty i
harmonogram
Skarbowos$¢ | P. Laura Delgado ---
Digitalizacja danych i dialog cyfrowy | P. Suvi Rihtniemi (HSL)
[Zarzad Transportu Regionalnego w Helsinkach] | = Zbadanie i
zastosowanie nowych technologii analizy danych i wykorzystania
mediéw spotecznoéciowych jako narzedzia sterujgcego i wymiany
informacji P2P = Opracowanie metod fatwiejszego [
uporzadkowanego dostarczania danych = Speinienie rosnacych
wymogéw w zakresie ochrony uzytkownikéw | = Rozwdj potencijatu
mediéw spotecznosciowych, takich jak strony EMTA na Faeebookun oY
LinkedIn e 2
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\ ‘E-'f”P;oI.e‘éénjé ‘cztonkom EMTA przygotowania do wdrozenia Ogélnego

) Rozporzadzenia o Ochronie Danych
Program Prac EMTA 2018-2019 | Strona 4 ---

“( )’ — nawiasy w oryginale, ---
“I I’ — nawiasy z komentarzem tlumacza. ---
Ja nizej podpisana Maria Monika Mostowy poswiadczam zgodnos¢

niniejszego przektadu z przedfozonym mi dokumentemgrﬁdféwym w

jezyku angielskim.--- A
Rep. Nr 366 /19 - s (&
Krakéw, dnia 30 kwietnia 2019 . W\,
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